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Bu dokiman

Bu dokiman cihaz i¢in dnemli guvenlik
bilgilerini ve kisa bir kullanma kilavuzunu
kapsamaktadir.

Cihazi calistirmadan 6nce bu dokimani
mutlaka okuyunuz ve kolay
erisilebilecek bir yerde muhafaza
ediniz.

Ayrica destek

Cihazla ilgili ayrintil bilgileri,

www.nilfi sk-alto.com adresindeki internet
sitemizden download edebileceginiz isletme
kilavuzunda bulabilirsiniz.

Ayrica sorulariniz igin latfen tGlkeniz igin yetkili
Nilfi sk Servisi‘ne basvurunuz.

Bu dokimanin arka sayfasina bakiniz.

Onemli giivenlik uyarylary

Cihaz

® sadece kullanymy kendilerini gosterilmip
olan ve kesin olarak kumandasy ile gorev-
lendirilmip kipiler tarafyndan

® sadece gozetim altynda galyptyrylabilir ve

® cocuklar tarafyndan kullanylmasy uygun
dedildir.

® Yiksek basing hortumlari ve baglamalari,
glvenlikle ilgilidir. Yalnizca Uretici tarafindan
uretilen pargalari kullanin.

® Sivi ya da gaz yakitla isitilan makineler, iyi
havalandirilan alanlara yerlestirilmelidir

Uyari

. Egzoz gazi ¢ikisinin, hava girigi noktalarina
yakin olmamasina dikkat edin.

. Bu makine, yalnizca Nilfisk-ALTO
tarafindan saglanan ya da oOnerilen temi-
zleme kimyasallariyla kullanilabilir. Bagka
temizlik kimyasallarin kullanilmasi, mak-
inenin guvenligini olumsuz yonde etkileye-
bilir.

. Patlama riski — Makineyi, yanici sivilar
puskdrtmek icin kullanmayin.

. Temizlik makinesi temizlenirken, bakimi
sirasinda, parga degisiminde ya da makine
baska bir igleve donusturilirken, makinen-
in elektrikle baglantisi kesilmelidir.

Kullanim amaci

YUksek basingli temizleyici, profesyonel kullanim
icin tasarlanmistir. Tarim ve ingaat makinelerinin,
ahirlarin, araglarin, pasli ylizeylerin vs. temizlen-
mesinde kullanilabilir.

Temizleyici, yiyeceklerle temas eden yuzey-
lerin temizlenmesinde kullaniimak Uzere
onaylanmamisgtir.

Bunun dypyndaki her turlu kullanym, amacyna
uygun olmayan kullanym olarak sayylmaktadyr.
Bundan dolayy olupan hasarlar i¢in imalatgysy
sorumluluk Ustlenmez.

Amacyna uygun kullanymyna imalatgysy
tarafyndan ongorulen ipletme, bakym ve tamir
kopullaryna uyulmasy da dahildir. isletme
kilavuzuna bakiniz.

Genel bilgiler

Yuksek basyngly temizlik cihazynyn kullanymy
icin yerel aktiiel yonetmelikler gegerlidir. Yplet-
me Kylavuzunun ve cihazyn kullanyldydy Ulkede
gecerli olan kaza 6nleme ve kazadan korunma
yonetmeliklerinin yany syra, glvenli ve gerektidi
bekilde calypylmasy icin gegerli olan ve bilinen
teknik kurallara da uyulmalydyr.

Tasinmasi

1. Tapytlaryn icinde ve Uzerinde guvenli bir
pekilde tapynabilmesi icin cihazyn kaymay-
acak ve devrilmeyecek pekilde kayyplarla
tutturulmasy tavsiye olunur.

2. Tasinmasi (yatay):
- Unplug the machine before tilting it.
- Makineyi 6ne dogru yatirmayin

3. 0° C ya da altindaki sicakliklarda
tasinacaginda onceden su kaynatma de-
posuna antifriz dokin ve pompaya antifriz
cektirin.

Muhafaza edilmesi

® Cihazi kuru ve dondan korunmus bir yerde
muhafaza ediniz.

DONMUS DURUMDA BiR MAKINEYi
KESINLIKLE GALISTIRMAYIN.

Donmadan kaynaklanan hasarlar garanti
kapsaminda degildir.

Orijinal Kullanim Kilavuzu’'nun gevirisi
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Kullanmadan 6nce

Makinenizi galigtirmadan 6nce herhangi bir
kusuru olup olmadigini dikkatle kontrol ediniz.
Herhangi bir kusur gorurseniz makinenizi
calistirmayin ve Nilfi sk distribatériyle baglanti
kurun.

Ozellikle asagidaki hususlari kontrol edin:

® Yiksek basin¢g hortumu ve pusklirtme
tabancasi

® Elektrik kablosunun yalitimi kusursuz olmali,
uzerinde herhangi bir gatlak bulunmamalidir.
Elektrik kablosu hasar gérmusgse yetkili bir Nil-
fi sk distribatora tarafindan degistirilmelidir.

Su baglantisi

1. Cihazy katiyen susuz calyptyrmayynyz.
Kysa sure dahi susuz galyptyrmanyz, pom-
panyn manpetlerinin apyry derecede zarar
gormesine sebep olur.

2. Bu yuksek basingl yikama makinesinin/
temizleyicinin, yalnizca EN 1717°ye uygun
BA tipi bir geri tepme onleyici takildiginda
icme suyu sebekesine baglanmasina izin
verilimektedir. Geri tepme 6nleyici Uranler
birlikte veriimemektedir. Bayinizden bir tane
siparig edebilirsiniz. Geri tepme 0Onleyici ve
yuksek basingli yilkama makinesi arasindaki
hortum (en az 3/4 in¢ ¢apta), olasi basing
yUkselmelerini emebilmesi igin en az 6
metre olmalidir. Emme ile calistirmada
(6rnegin bir yagmur suyu biriktirme hazne-
sinden), geri tepme 6nleyici gerekli degildir.
Emme seti dnerileri igin bayinizle goérasun.
BA valfinden su akmaya baglar baslamaz,
bu su artik icilebilir olarak kabul edilmez.

3. Gerekli olan su miktarina ve su basincina
dikkat ediniz.

4.  Su kalitesinin koétu olmasinda (altvyonlu
kum vs.) su girisine bir ince su filtresi monte
ediniz.

5.  Su hortumunun iginden, kum ve baska
pislik pargaciklarinin cihaza girememesi
igin, cihaza baglamadan 6nce kisaca su
gegiriniz.

Sebeke elektrik baglantisi

—& O I

Yuksek basinc¢li yikama makinesini elektrik

tesisatina baglarken asagidaki hususlara

dikkat edilmelidir:

® Makineyi mutlaka toprak baglantisi olan bir
tesisata baglayin.

® Elektrik tesisati uygun ehliyete sahip bir ele-
ktrikci tarafindan yapiimalidir.

® |EC- 60364-1’e gbre bu makineye baglanan

elektrik kaynaginda bir artik akim cihazinin
(GFCI) bulunmasi 6nemle tavsiye edilir.

Uzatma kablolari

Yetersiz nitelikteki uzatma kablolari tehlikeli
olabilir. Tambur Uzerine saril kablolar, asir
Isinmayi onlemek igin her zaman tam olarak
aciimalidir. Uzatma kablolari su gegirmez yapida
olmali, uzunluk ve kablo boyutlari bakimindan
asagida belirtilen gerekliliklere uygun olmalidir:.

Kablo Kablo kesiti
uzunluéu m <16 A <25A
20 m metreye 1.5 mm? 2.5 mm?

kadar
20ilabd0 2.5 mm? 4.0 mm?
marasynda

® Kablo baglantilari kuru halde ve zeminden
yukari bir seviyede tutulmalidir.

Calisma sirasinda

® Yiksek basingli su jetleri tehlikeli olabilir. Su
jetini kesinlikle insanlara, evcil hayvanlara,
fi se takili durumdaki elektrikli aletlere ya da
makinenin kendisine dogrultmayin.

=
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® Kendinizin veya baskalarinin giymekte
oldugu giysileri veya ayakkabilari temizlem-
eye kesinlikle kalkigsmayin.

® Makineyi kullanan kigi ve temizlik yapilan bol-
genin hemen yakininda bulunan kigiler, temi-
zlik islemi sirasinda yerinden firlayabilecek
maddelerin carpmasi tehlikesine karsi kendi-
lerini korumalhdir. Kullanim sirasinda koruy-
ucu gozluk takin

® Yterince hava sirkulasyonu olmas na
dikkat ediniz. Cihazin Uzerini értmeyiniz
veya yeterince havalandiriimayan yerlerde
kullanmayiniz.
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® Makineyi patlama tehlikesi bulunabilecek or-
tamlarda kesinlikle kullanmayin. Bu konuda
herhangi bir sipheniz varsa yerel yetkililerle
temas kurun.

® Asbest iceren ylzeylerin yluksek basingla
temizlenmesine izin verilmez.

® Bu ylksek basingli yikama makinesi 0°C’nin
altindaki sicakliklarda kullanilmamalidir.

® Yalinizca belirtilen yakiti kullanin. Yanlis yakit
kullaniimasi ciddi tehlikelere neden olabilir.

Bakim ve onarim

Makine Uzerinde herhangi bir bakim isi yap-
madan once elektrik fi sini mutlaka prizden
cikarin.

Emniyet duizenekleri

Pliskiirtme tabancasi lizerindeki kilitleme
dlizenegi:

PUsklrtme tabancasinda bir kilitteme
tertibati bulunmaktadir. Kilit mandal
devreye sokuldugunda puskurtme tabancasi
calistinlamaz.

Is1 sensori:

Bir 1s1 sensoru motoru asir yuklenmeye karsi
korur. Makine birka¢ dakika sonra, 1sI sensoru
sogudugunda yeniden galigir.

Basing emniyet aygiti

Tumlegsik hidrolik emniyet valfi , sistemi agiri
yuksek basinclara karsi korumaktadir.

Termal glivenlik araci

Bacaya yerlestirilen termal guivenlik araci, mak-
ineyi agirl 1Isinmaya karsi korur. Guvenlik araci
yalnizca bir Nilfisk-ALTO teknisyeni tarafindan
degistirilmelidir.

Garanti

Garanti ve givenceler igin bizim genel iplem
partlarymyz gecerlidir.

Arac Uzerinde yaplilacak yetkisiz degisiklikler,
aksesuarlarin ve temizleme kimyasallarinin
yanlis kullaniminin yani sira aracin hedefl enen
amactan farkh bicimde kullaniimasi, Ureticinin,
hasara neden olabilecek yukumlilUklerinden
muaf olmasini saglayacaktir.

Cihazyn tekrar dederlendirmeye tabi

tutulmasy

Artik kullanilmayan cihazi derhal kullaniimaz

hale getiriniz.

1. Artyk kullanylmayan cihazy derhal kullanyl-
maz hale getiriniz.

2.  Elektrik fi pini ¢ekiniz ve elektrik kablosunu
kesiniz.

3.  Elektrikli cihazlary ev ¢opune atmayynyz!

Elektrikli ve Elektrikli Kullaniimis Ci-
hazlara iligkin 2002/96/EC sayili Avrupa
Direktifi ne gore kullaniimis elektrikli
cihazlaryn ayri olarak biriktiriimesi ve
cevreye uygun bir tekrar degerlendirme
islemine tabi tutulmalari gerekmektedir.
Sorularinizda lutfen belediye idarenize veya en
yakin saticiniza sorunuz

-‘?
e
I

Kisa kilavuz

2—4 sayfalarinda, sizi cihazinisletmeye alinmasi,
kullanilmasi ve muhafaza edilmesi

sirasinda destekleyecek olan sadece resimli

bir kisa kilavuz bulmaktasiniz. Bu kisa kilavuz,
cihazi ayrintili olarak tarif eden ayri isletme
kilavuzunun yerine gegmemektedir.

isletme kilavuzu ayrica cihazin kullanimi, bakimi
ve tamiri ile ilgili ek bilgiler icermektedir.

Orijinal Kullanim Kilavuzu’'nun gevirisi
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c € EU Declaration of Conformity

Product:
Type:

Description:

The design of the unit corresponds to the
following pertinent regulations:

Applied harmonised standards:

Applied national standards and technical
specifications:

Wolfgang Nieuwkamp M. Sc.
Tests and approvals

High Pressure Cleaner
NEPTUNE 4
400 V 3~ 50 Hz IPX5

400/230 V 3~ 50Hz IPX5
230-240 V 1~ 50Hz IPX5

EC Machine Directive 2006/42/EC
EC Low-voltage Directive 2006/95/EC
EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 1SO 12100-1, EN ISO 12100-2,
EN 60335-2-79 EN 55014-1(2002), EN
55014-2(2001), EN 61000-3-2 (2006)

IEC 60335-2-79

Nilfisk-Advance A/S
Indsutrivej 1
DK-9560 Hadsund

Hadsund, 01.06.2009
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http.//www.nilfisk-advance.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Edificio Central Park

Herrera 1855, Office 604

Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

AUSTRALIA

Nilfisk-Advance

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128

Tel.: +61 2 8748 5900

E-mail: info @ nilfisk-advance.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg

Tel.: 0662 456 400-14

E-mail: info.at@nilfisk-advance.com

BELGIUM

Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw

Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 2 467 60 50

E-mail: info.be @nilfisk-advance.com

CANADA

Nilfisk-Advance

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 905 564 1149
E-mail: info@advance.ca.com

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile

San Alfonso 1462

Santiago

Tel.:(+56) 2 684 5000

E-mail: Pablo.Noriega @nilfisk-advance.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Suzhou)

Building 18, Suchun Industrial Estate
Suzhou Industrial Park

215021 Suzhou

Tel.: (+86) 512 6265 2525

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 24 14 08 419

DENMARK

Nilfisk-Advance A/S

Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

E-mail: salg.dk @nilfisk-advance.com

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4

02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

E-mail: asiakaspalvelu.fi@nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique

Villebon sur Yvette

91944 Courtabouef Cedex

Tel.: (+33) 1 69 59 87 00

E-mail: info.fr @ nilfisk-advance.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10

D-89287 Bellenberg

Tel.: +49 (0) 180 5 37 37 37

E-mail: info.de @nilfisk-alto.com

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 911 9600

E-mail: nilfisk-advance @clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-Advance

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 36 546 07 00

E-mail: info.nl@nilfisk-advance.com

HONG KONG
Nilfisk-Advance Ltd.

Room 2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39 Wo Tong Tsui Street
Kvai Chung

Tel.: (+852) 24 27 59 51

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
1. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: (+36) 24475 550

E-mail: info @ nilfisk-advance.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

349, Business Point,

No 201,2nd floor, above Popular Car World,
Western Express High way, Andheri ( East),
Mumbai - 400 069

Tel.: (+91) 223 2174592

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: +39 0377 41 40 46

E-mail: mercato.italia @ nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45 548 2571

KOREA

Nilfisk-Advance

Kumwon B/D 3F, 471-4, Gunja-Dong
Gwangjin-Ku

Tel.: (+82) 2497 8636

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: (+603) 62753120

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.de C.V.

Prol. Paseo de la Reforma 61, 6-A2
Col. Paseo de las Lomas

01330 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)
E-mail: info@advance-mx.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Tel.: (+64) 95 25 00 92

NORWAY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 70

E-mail: info.no @ nilfisk-alto.com

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.

05-800 Pruszkow
ul. 3-go MAJA 8
Tel.: +48 22 738 37 50

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 121 911 2670

E-mail: mkt.pt@nilfisk-advance.com

RUSSIA
Hundwck-OaBaHc
127015 MockBa
Bsitckas yn. 27, ctp. 7
Poccus

Tel.: (+7) 495 783 96 02
E-mail: info @nilfisk.ru

SINGAPORE
Nilfisk-Advance Pte. Ltd.
40 Loyang Drive
Singapore 508961

Tel.: (+65) 6759 9100

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.

Torre D’Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10

08302 Matard

Tel.: (+3) 4 93 741 2400

E-mail: mkt.es @ nilfisk-dvance.com

SWEDEN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Aminogatan 18

Box 40 29

431 04 MoIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
E-mail: info.se @nilfisk-alto.com

SWITZERLAND

Nilfisk-Advance

Ringstrasse 19

Kircheberg/Industri Stelzl

9500 Wil

Tel.: (+41) 719 23 84 44

E-mail: info.ch @nilfisk-advance.com

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
1F, No. 193, sec. 2, Xing Long Rd.
Taipei

Tel.: (+88) 6227 002 268

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2 275 5630

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. No. 48

Yenisahra / Kadikoy

Istanbul

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

E-mail: info.tr @ nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk-Advance Ltd.

Unit 24

Hilllside Business Park

Kempson Way

Bury St. Edmunds

Suffolk IP32 7EA

Tel.: (+49) 01284 763163

E-mail: sales.uk @nilfisk-advance.com

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) 553 2626 82

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN 55447-3408
Tel.: (+1) 763 745 3500

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: (+04) 761 5642

E-mail: nilfisk@vnn.vn



